MENUS DEJEUNER / LUNCH MENUS / /F- i £4&

*** Uniquement disponibles pendant les heures de déjeuner du lundi au vendredi (hors jours

fériés) ***

*#* Only available during lunch hours from Monday to Friday (excluding public holidays) ***
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Chacun de votre menu déjeuner, Servi avec:

Riz parfumé a la vapeur
(Changement pour des nouilles, ajoutez CHF2.00)

+

Rouleaux de printemps (1 piéce), ou Potage aigre-piquant, ou Salade mélée aux légumes d’'une

sauce a la chinoise

Each Lunch Menu served with / &4 &£ :

Steamed Rice / %14 )
(Change for Noodles, Add CHF2.00 / 2i¢ A4 {5 > JmixCHF2.00)

+

Vegetarian Spring Rolls (1 piece) or Hot-Sour Soup or Mixed Vegetables Salad with Chinese Sauce

mEE () -~ SRS -~ Sh AR (B XD EHE)

Menu A / F&A ou /or / g Menu B / & B
16.50 / personne 18.50 / personne

Lundi Poulet sauté avec noix de cajou Porc sauté a la sauce chili douce )
Monday Stir-Fried Chicken with Cashew Nuts Stir-Fried Pork with Sweet Chilli Sauce
A MER 4 BB IF,
Mardi Poulet sauté a la sauce “Sambal” ) Beignets de crevettes a la sauce
Tuesday maison en facon Malaisienne aigre-douce
P et Malaysian-Style Stir-Fried Chicken in Deep Fried Sweet & Sour Shrimps

Homemade “Sambal” Sauce Shrimps
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Mercredi Poulet sauté aux pousses de bambous, Canard sauté au poivre noir
Wednesday carottes et poireaux Stir-Fried Duck with Black Pepper
= Stir-Fried Chicken with Bamboo Shoots, e

Carrots & Leeks ‘
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Jeudi Poulet épicé facon Sichuan ) Beeuf sauté aux oignons
Thursday Szechuan-Style Stir-Fried Chicken Stir-Fried Beef with Onions
A3 DU 1] R AR
Vendredi Poulet au curry rouge thai ) Beignets de filets de perche
Friday au lait de coco aux légumes divers
AT Thai Red Curry Chicken with Deep Fried Perch Fillets with

Coconut Milk
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Mixed Vegetables
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Tous les prix sont en CHF avec TVA comprise / All Prices are in CHF with VAT Included



